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@-Renseignements importants a conserver. At-
tention ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage
(attaches, film plastique, embout de gonflage, outils
pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les
éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance
d'un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les
piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec
un outil pour éviter les bords coupants. Les piles
ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs
doivent étre enlevés du jouet avant d‘étre chargés.
Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous
la surveillance d'un adulte. Différents types de piles
ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs
neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls
des piles ou accumulateurs du type recommandé ou
d'un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en respec-
tant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés
doivent étre enlevés du jouet. Les bornes d'une pile
ou d’'un accumulateur ne doivent pas étre mises en
court-circuit. Toujours retirer les piles ou accumula-
teurs lorsque le jouet n'est pas utilisé pendant une
longue période. ATTENTION ! Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger
d'étouffement.

@-Important information to be kept. Warning!
To remove risks associated with packaging (attach-
ments, plastic wrapping, inflation nozzle, product
assembly tools. etc.) remove all items that are not
part of the toy. Toy to be assembled by a responsible
adult. WARNING! Never allow a child to play without
adult supervision. Any complaint must be accompa-
nied by the proof of purchase (receipt). The plastic or
metal links between parts should be removed by an
adult to avoid sharp edges. Non rechargeable batte-
ries are not to be recharged. The accumulators must
be removed from the toy before being recharged.
The accumulators must only be recharged under
adult supervision. Different types of batteries or ac-
cumulators or new and used batteries or accumula-
tors must not be mixed. Only batteries or accumula-
tors of the recommended type or a similar type must
be used. The batteries and accumulators must be
placed respecting polarity. Exhausted batteries and
accumulators must be removed from the toy. The
terminals of a battery or accumulator must not be
short circuited. Always remove the batteries or accu-
mulators when the toy is not used for a long period.
Do not use the product before it is properly installed.
Adult supervision is necessary for children under 4
years of age. WARNING Not suitable for children un-
der 3 years of age. Small parts. Choking hazard .

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Ach-
tung! Um alle durch die Verpackung entstehenden
Gefahren auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie,
Stutzen, Werkzeuge zur Montage des Produktes.
usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil
des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwort-
lichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile missen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen. Die Batterien durfen
nicht aufgeladen werden. Die Akkus miissen vor
dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen wer-
den. Die Akkus durfen nur unter der Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht unterschie-
dliche Batterien- oder Akkutypen oder alte und
neue gleichzeitig verwenden. Nur Batterien oder
Akkus des empfohlenen Typs oder gleichwertige
verwenden. Batterien und Akkus missen unter Ein-
haltung der Polung eingelegt werden. Leere Batte-
rien und Akkus aus dem Gerat entfernen. Die Klem-
men einer Batterie oder eines Akkus dirfen nicht
kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder Akkus
immer entfernen, wenn das Spielzeug tber langere
Zeit nicht verwendet wird. ACHTUNG! Nicht fir Kin-
der unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile.
Erstickungsgefahr

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de
verpakking (riemen, plastic folie, oppomp-opzets-
tuk, gereedschap om het product in elkaar te zetten.
enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die
geen deel van het speelgoed uitmaken. Door een
aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed.
WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toe-
zicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs (kas-

sabon). De plastic bandjes die de onderdelen on-
derling vasthouden moeten door een volwassene
met een stuk gereedschap verwijderd worden om
het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. De
batterijen moeten niet opnieuw worden opgeladen.
De accu’s moeten voor het opladen uit het speelgo-
ed worden verwijderd. De accu’s worden uitsluitend
onder toezicht van een volwassene opgeladen. Ver-
schillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe en
gebruikte batterijen of accu’s moeten niet tegelijker-
tijd worden gebruikt. Uitsluitend aanbevolen bat-
terijen of accu’s moeten worden gebruikt, danwel
overeenkomstige batterijen of accu’s. De batterijen
en accu’s moeten worden geplaats met inachtne-
ming van de polariteit. De gebruikte batterijen en
accu’s moeten uit het speelgoed worden verwijderd.
De klemmen van een batterij of accu moeten niet
tot kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s altijd
verwijderen indien het speelgoed gedurende lan-
gere tijd niet wordt gebruikt. WAARSCHUWING! Niet
geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onder-
delen. Verstikkingsgevaar.

@@ :Informaciones importantes que deben conser-
varse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacio-
nados con el embalaje (ataduras, ldminas de plastico,
boquilla de inflado y herramientas para el montaje
del producto.etc,...) deseche todos los materiales
que no formen parte del juguete. Juguete que re-
quiere ser montado por un adulto responsable. jAD-
VERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen
sin supervisién de un adulto. Cualquier reclamacion
debe ir acompafada con el justificante de compra
(ticket de caja). La atadura de plastico entre las pie-
zas deberd quitarla un adulto con una herramienta
para evitar los bordes cortantes. Las pilas no bene
recargarse. Los acumuladores deben retirarse del
juguete antes de ser recargados. Los acumuladores
deben ser recargados bajo la vigilancia de un adulto.
No mezcle diferentes tipos de pilas o acumuladores
o pilas o acumuladores nuevos y usados. Unica-
mente las pilas o acumuladores del tipo recomenda-
do o de un tipo similar deben ser utilizados. Las pilas
y acumuladores deben ser colocados respetando la
polaridad. Las pilas y acumuladores usados deben
retirarse del juguete. Las bornas de una pila o acu-
mulador no deben cortocircuitarse. Retire siempre
las pilas o acumuladores cuando no vaya a utilizar el
juguete durante una largo tiempo. jADVERTENCIA!!
No recomendado para nifos de menos de 3 afos.
Contiene piezas pequefas. Peligro de asfixia.

D . Informagdes importantes a guardar. Aten-
cao! Para eliminar perigos ligados a embalagem
(fixadores, peliculas de plastico, ponteira de enchi-
mento, ferramentas para montar o produto.etc.),
retire todos os elementos que ndo fazem parte do
produto. Brinquedo para ser montado por um adul-
to responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca
brincar sem a supervisdo de um adulto. Qualquer
reclamacdo deve ser acompanhado da prova de
compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separa-
das por um adulto munido de uma ferramenta para
limar as arestas vivas, cortantes. As pilhas ndo de-
vem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser
retirados do brinquedo antes de serem carregados.
Os acumuladores apenas devem ser carregados sob
a vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de pilhas
ou acumuladores ou pilhas e acumuladores novos e
usados nao devem ser misturados. Apenas devem
ser utilizados pilhas ou acumuladores do tipo reco-
mendado ou de um tipo similar. As pilhas e acumu-
ladores devem ser colocados no lugar respeitando a
polaridade. As pilhas e acumuladores usados devem
ser retirados do brinquedo. Os terminais de uma pil-
ha ou de um acumulador ndo devem ser colocados
em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou acu-
muladores quando o brinquedo néo for utilizado
durante um periodo longo. AVISO! Nao convém as
criangcas com menos de 3 anos. Contém pequenos
elementos. Perigo de asfixia.

@ -Informazioni  importanti da  conservare.
AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di
gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), to-
gliere tutti gli elementi che non fanno parte del pro-
dotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai
giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto.
Non ricaricare le batterie. Prima di ricaricarli, togliere
gli accumulatori dal gioco. Ricaricare gli accumula-
tori solamente sotto sorveglianza di un adulto. Non

mischiare tipi diversi di pile o accumulatori o pile o
accumulatori nuovi e usati. Utilizzare solamente pile
o accumulatori di tipo raccomandato o di tipo simi-
lare. Inserire le pile e gli accumulatori rispettando
la relativa polarita. Togliere dal gioco eventuali pile
o accumulatori scarichi. Evitare di cortocircuitare
i morsetti delle pile o degli accumulatori. Le batte-
rie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.
Qualora il gioco non si debba utilizzare per lunghi
periodi, togliere sempre le pile o gli accumulatori.
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore
a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento.

@D-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For
at undga risikoer, som er relateret til emballagen
(vedhaftninger, plastikemballage, oppustningsmu-
ndstykke, veerktgj til at samle produktet. osv.), bedes
du flern alle dele, som ikke er en del af legetgjet.
Legetojet skal samles af en ansvarlig voksen. AD-
VARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn.
Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kobs-
bevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen
ved hjalp af et veerktgj for at undga skarpe kanter.
Batterierne ma ikke genoplades. Batteripakkerne
skal tages ud af legetgjet, for de genoplades. Batte-
ripakkerne ma kun oplades under overvagen af en
voksen. Forskellige typer nye eller brugte batterier
eller batteripakker ma ikke blandes. Kun batterier
eller batteripakker af den anbefalede type eller af en
tilsvarende type ma anvendes. Batterierne og batte-
ripakkerne skal saettes i, sa polerne vender korrekt.
Brugte batterier og batteripakker skal tages ud af
legetgjet. Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag al-
tid batterier eller batteripakker ud, nar legetojet ikke
anvendes i leengere tid. ADVARSEL! Uegnet for bern
under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare.

@-Viktig information som ska sparas. Varning! For
att eliminera riskerna i samband med férpackningen
(bilagor, plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg
for montering av produkten.osv.), ta bort alla objekt
som inte dr en del av leksaken. Leksak som skall mon-
teras av ansvarig vuxen. VARNINGILat aldrig barnet
leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfol-
jas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de
olika delarna bor avlagsnas av vuxen for att undvika
att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
Batterierna behdver inte laddas. Ackumulatorerna
skall tas bort fran leksaken innan de laddas. Acku-
mulatorerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Oli-
ka typer av batterier eller ackumulatorer eller nya
eller forbrukade batterier eller ackumulatorer far
inte blandas. Endast batterier eller ackumulatorer av
rekommenderad typ eller likartad typ far anvandas.
Batterier och ackumulatorer bor isattas med respekt
for polariteten. Férbrukade batterier och ackumu-
latorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en
ackumulators poler far inte kortslutas. Ta alltid ur
batterierna eller ackumulatorerna da leksaken inte
anvands under en langre tid. VARNING! Ej lamplig for
barn under 3 ar. Innehaller smadelar. Kvavningsrisk.

@ -Tirkest tiedot, jotka on silytettavi. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiin-
nittimet, muovikaareet, Tayttosuutin, tuotteen ko-
koamistyokalut. jne.), poista kaikki materiaali, joka
ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain vastuullinen
aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leik-
kid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten
liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).
Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tyoka-
lun avulla terdvien reunojen valttamiseksi. Paristoja
ei saa ladata uudelleen. Akut on poistettava lelusta
ennen lataamista. Akut on ladattava aikuisen val-
vonnassa. Samassa lelussa ei saa kayttaa erityyppisia
paristoja ja akkuja tai uusia ja kdytettyja paristoja tai
akkuja. Lelussa saa kayttaa vain suositellun tyyppisid
tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja ja
akkuja asennettaessa on tarkistettava niiden napai-
suus, ja asennettava ne oikein pdin. Kdytetyt paris-
tot ja akut on poistettava lelusta. Pariston tai akun
napoja ei saa kytkea oikosulkuun. Poista paristot ja
akut aina, kun lelua ei kdytetd pitkaan aikaan. VAROI-
TUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia.
Tukehtumisvaara .

@@ -Ta vare pé disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For & fierne all fare som er forbundet med
innpakningen (vedlegg, innpakningsplast, blasemu-
nnstykke, verktgy for montering av produkt. m.m.),
fiern alle objekter som ikke er en del av leken. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma
kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene
skal flernes av en voksen person med verktey for a
unnga skarpe kanter. Batteriene er ikke oppladbare.
Akkumulatorene mé tas ut av leken for de lades. Ak-
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kumulatorene skal kun lades under oppsyn av en
voksen. Forskjellige typer batterier eller akkumula-
torer eller nye og brukte battierier eller akkumula-
torer ma ikke blandes. Det ma kun benyttes batte-
rier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende
type. Batteriene og akkumulatorene ma settes inn
i overensstemmelse med angitt polaritet. Flate
batterier og akkumulatorer ma tas ut av leken.
Klemskruene til et batteri eller en akkumulator ma
ikke kortsluttes. Pass alltid pa & fierne batteriene
eller akkumulatorene hvis leken ikke skal brukes
pa en stund. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under
tre ar. Sma deler. Kvelningsfare .

@D -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A cso-
magoldanyaggal (tartozékok, miianyag gongyol-
eg, fuvoszelep, szerszamok a termék Osszesze-
relésére. stb.) kapcsolatos veszélyek elkerllése
érdekében tavolitson el mindent, ami nem képezi
ajaték részét. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja
Ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a
gyermeket felnétt feligyelet nélkil jatszani! Min-
den reklaméaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisér-
jen (pénztarjegy). A mlanyag alkatrészeket egy
megfelelé szerszammal felszerelkezett felnétt kell
szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. Az ele-
meket nem szabad Gjratolteni. Miel6tt feltoltenék
6ket, az akkukat el kell tavolitani a jatékbdl. Az
akkukat csak felnétt feliigyelete mellett szabad
feltolteni. A kilonbozé tipusu vagy allapotd (Uj
vagy hasznalt) elemeket vagy akkumulatorokat
nem szabad 0sszekeverni. Csak a javasolt vagy az
ehhez hasonl6 tipusu elemeket vagy akkumula-
torokat szabad hasznélni. Az elemeket és akkukat
csak a polaritas betartasaval szabad a helyiikre
tenni. Az elhasznalédott elemeket és akkukat el
kell tavolitani a jatékbol. Nem szabad rovidre
zarni egy elem vagy akkumulator sarkait.Mindig
tavolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot
hosszabb idészakon keresztiil nem hasznaljak. FI-
GYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb
gyerekek szdmara. Apro részek. Fulladasveszély.

@@ -Diilezité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik
spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné
obaly, nafukovaci nastavec, nastroje pro sesta-
veni vyrobku.atd.) odstrante veskeré prvky, které
nejsou soucasti hracky Hracka ur¢end k montazi
zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI!
Nikdy nedovolte détem hréat se bez dozoru dos-
pélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat
doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci casti
musi odstranit dospéla osoba pomoci néstroje
tak, aby se nevytvorily ostré hrany. Clanky neni
treba dobijet. Akumulatory je nutno pred dobi-
jenim z hracky vyjmout. Akumulatory musi byt
dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte
rdzné typy ¢lankd nebo akumulatori nebo nové
a opotrebené ¢lanky a akumuldtory. Pouzivejte
pouze doporucené typy clankd nebo akumuld-
torG. Dodrzujte polaritu pfi vyméné ¢lankd nebo
akumulatord. Pouzité ¢lanky nebo akumulato-
ry musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢lanku
nebo akumulatoru nesmi byt zkratovany. Pokud
nebude hracka po delsi dobu pouzivéna, je nut-
no ¢lanky nebo akumularoty z hracky vyjmout.
POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahu-
je malé casti. Nebezpeci uduseni.

@D -Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu
kore$pondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spo-
jenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné
obaly nafukovaci nastavec, nastroje pre zostave-
nie vyrobku. atd.) odstrante vsetky prvky, ktoré
nie su sucastou hracky. Hracku smie montovat len
dospeld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladnic¢ny listok). Stciastky musi od seba odde-
lit dospeld osoba nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. Pouzivajte vyhradne predpisany typ
batérii! Vlozte ich tak, aby kladné a zaporné pdly
boli na sprdvnom mieste. Nevyhadzujte pouzité
batérie do komunalneho odpadu, ale odneste
ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke ne-
bezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vy-
tiahnite. Batérie, ktoré nie su urcené na dobijanie,
sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred
dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa
musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych
0s0b. Nepouzivajte sucasne rozdielne typy batérii
a nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie
mostiky. NepouZivajte suc¢asne nové a staré ba-
térie, alkalické batérie, standardné batérie (uhlik-
zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Aku-
mulatory je nutné pred dobijanim z hrac¢ky vybrat.

Akumulatory musia byt dobijané pod dozorom
dospelej osoby. Nemiesajte rézne typy ¢lankov
alebo akumulatorov alebo nové a opotrebované
¢lanky a akumulatory. Pouzivajte iba doporuce-
né typy ¢lankov alebo akumulatorov. Dodrzujte
polaritu pri vymene c¢lankov alebo akumulatorov.
Pouzité clanky alebo akumulatory musia byt z
hracky odstranené. Svorky ¢lanku alebo akumula-
toru nesmu byt skratované. Po pouziti hracky ju
prosim vypnite, usetrite batérie. UPOZORNENIE!
Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje
malé casti. Nebezpecenstvo udusenia .

@D-Wazne informacje - nalezy zachowa¢. OS-
TRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwig-
zanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
Koncéwka do pompowania, narzedzia do montazu
wyrobu. itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy,
ktore nie s czesciami zabawki. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy
zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru
osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy oka-
zac¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun
powinien usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/
metalowe zabezpieczenia, aby unikngé ostrych
krawedzi. Baterii nie mozna fadowac. Akumulatory
muszg zostac wyjete z zabawki przed tadowaniem.
Akumulatory nalezy fadowac pod nadzorem oso-
by dorostej. Nie nalezy mieszac¢ réznych rodzajow
akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii
lub akumulatoréow ze starymi. Nalezy stosowac
tylko akumulatory lub baterie zalecanego typu
lub o identycznych parametrach. Baterie i akumu-
latory nalezy instalowac przestrzegajac polary-
zacji. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyja¢
z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koncowek baterii
lub akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub
akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie
dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy.
Ryzyko uduszenia.

@D .Baxn yKasaHus, Kouto TpsbBa pa
6baat 3anaseHu. BHumaHuve! 3a n3bsareaHe Ha
OMnacHOCTUTE CBbP3aHM C OrMakoBKaTa (NeHTw,
nnactMacoBo ¢onvo , MyHAWYK 3a HagyBaHe,
MHCTPYMEHTM 3a crnobsBaHe Ha npogyKTa. u
T.H.), OTCTPaHETe BCUYKN ENIEMEHTU, KOUTO He ca
npefHasHayeHn 3a urpa. Tpsabsa ga ce MOHTUpa
OT Bb3pacTHM oTroBopHu nuua. BHUMAHUE ! He
OCTaBANTe HMKOra AeTeTo fAa urpae 6e3 Hagsop
oT Bb3pacTeH.lpy 3asABsABaHe Ha peknamauuu,
n3npawjante M [oKasaTencTBO 3a M3BbplUeHaTa
nokynka(kacosata 6enexka). Yactute Tpabsa
Ja O6bdaT pasgeneHy OT Bb3pacTeH C Momollya
Ha WHCTPYMeHT, 3a fAa ce u3berHe HapaHsBaHe
oT pexewmute pbbose. batepunte He 6uBa
Ja Obpat 3apexpgaHe. [lpegn 3apexpaHeTo
akymynatopute TpA6Ba fAa ObpaT cBaneHu OT
urpaykata. AKymynatopute MmoraT fa 6bAat
3apexiaHy camMo Noj Haf3opa Ha Bb3pacTHO
nuue. [la He ce non3eaTeHOBPEMEHHO Pa3NNYHN
TUMNOBE aKymynaTopu WA CTapu 1 HOBU b6aTepun
. [la ce non3Bat camo 6aTepun nnx akymynatopu
OT MenopbyaHWa TUM WU PaBHOCTOVMHU Ha
TAX. baTepunte nnn akymynatopute TpA6Ba Aa
6bJaT MOCTaBeHV KaTo ce CrnasBa MoJIAPHOCTTA.
MpasHuTe GaTepum WM akymynatopu pa ce
cBanAT oT ypepa. Knemute Ha efHa 6Gatepwua
WM Ha [afieH aKymyrnato He 6uBa pa 6bgat
CBbP3BaHN Ha Kbco. Korato wurpaukata He ce
non3ea No-npoAb/KUTENEH Nepuog oT Bpeme aa
ce CBanAT BMHary 6atepunTe Unu akymynatopumre.
MPEOYMPEXOEHME! HenoaxopgAwo 3a pfeua
Ha Bb3pacT nof 3 roguHu. [pebHu enemeHTU.
OnacHocT OT 3apyLiaBaHe.

@ -InNUavTIKEC TIANPOQOPIEC TIOU TIPEMEL val
@ulaéete. Mpoeidomoinon! Ma va amo@euxBouv
ol kivbuvol Tou cuvdéovtal PE TN OCUCKELAGIa
(mapeAkopeva, MAAOTIKA Tepituliypata BaABida
(POUCKWHATOG, €PYAAEia yla Tn cuvapuoAoynon
TOU TIPOIOVTOG. KTA.) AMOMOKPUVETE OAa Ta €idn
mmou Sev amoTeAoVV TURHA Tou TratkviSio. Matyvidt
Tou TIPETEL va ouvappoloynOei amd umevBuvo
eviAika. MPOXOXH! Mnv agrvete ta madid va
maiCouv Xwpi¢ emtrpnon amd kdmolov evAAIKA.
K&be mapdmovo mpémel va ouvodevetal amd
mv amodelén ayopdg (Tapelakn amodeiln). Ta
e€aptrinata mpémel va Aovovtal amd evilika pe
gpyaleio yati ot dkpeg kOPouv. Ot pumatapieg Sev
npénel va enavagoptifovtal. Ol CUCOWPEUTEC
TIPETEL VA agatpovvtal amd matxvidl mpv and
m @option. Ot cuocowpeuté Ba mpémel va
@opTiCovtal povo umod TNV emiPAePn evihika.
Agv Tipémel va avakatevovTal SIaQopeTiKoi TUToL

UTTATApIWV 1} CUCOWPEVTWY 1 KalvoUpPYIEG Kal
TOMEG UMATOPIEC 1) OUOOWPEUTEG. [Mpémel va
Xpnotpomotouvtal HOVO PIatapieg i} CUOOWPEUTEC
OLVIOTWHEVOU 1 mapdpolou tumou. Katd tnv
TOTMOBETNON UMATAPIWY KOl CUCCWPEUTWV TIPETTEL
va didetal mpoooxr otn B€¢on Twv MOAwV. Ot TaAEG
umatapieq Kat ol TaAoi CUCOWPEUTEG TPETEL
va agatpouvtal and 1o maikvidl. Ot akpodEKTEG
umatapiag 3 ovoowpeutry Sev  Tpémel  va
BpaxukukAwvovTatl. Byalete mavta Tig pmatapieg
1] TOUG CUCCWPEUTEG amo To malxvidt otav autd
Sev POKeLTAL Va Xpnolpomolndel yia moAU Katpo.
MPOZOXH! AkatdaAnlo yia maidid kdtw twv 3
€Twv. Mikpd TuRpata. Kivduvoo acpuéiao.

@-Informacije proizvajalca shranite za kasne-
jSo uporabo. Opozorilo! Da se izognete tvegan-
jem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni
ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo
izdelka.itd.), odstranite vse elemente, ki niso del
igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla ose-
ba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se
igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uvel-
javljanja reklamacije morate obvezno priloZiti
ra¢un prodajalca. Plasticne povezovalne spojke
med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti
odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri
robovi. Baterij, ki nimajo moznosti polnjenja, ne
polnite. Pred polnjenjem odstranite akumulator iz
igrace. Akumulatorje lahko polnite le pod stalnim
nadzorom odrasle osebe. Istocasno ne uporabl-
jajte razli¢nih tipov, kakor tudi ne starih in novih
baterij ali akumulatorjev. Vedno uporabljajte le
priporocen ali ekvivalenten tip baterij ali akumu-
latorjev. Pri vstavljanju baterij in akumulatorjev
pazite na pravilno polariteto. Prazne baterije in
akumulatorje odstranite iz izdelka. Baterije in aku-
mulatorji ne smejo priti v kratek stik. Kadar izdelka
ne boste potrebovali dalj ¢asa, baterije in akumu-
latorje odstranite iz izdelka. OPOZORILO! Izdelek
ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni
delci. Nevarnost zadusitve.

@ -Molimo da satuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasticni
omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za mon-
tazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji
nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskl-
jucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne
dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno prilozZiti ra¢un prodavaca. Dijelove tre-
ba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi
se izbjegli ostri rubovi. Koristite iskljucivo bateri-
je koje su odredene. Postavite ih tako da se po-
zitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu!
Istrosene baterije ne bacati u ku¢no smece, nego
ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depo-
ne. Odstranite prazne baterije iz igracke. Baterije
koje nisu predvidene za ponovno punjenje se ne
smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje pred-
videne baterije moraju izvaditi iz igracke. Samo
pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti
baterije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mi-
jesati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima.
Ne mijesajte nove sa starim baterijama, mjesajte
alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne
za punjenje (nikel-kadmium). Prije punjenja aku-
mulator odstranite iz igracke. Akumulator punite
pod stalnim nadzorom odrasle osobe. Ne upotre-
bljavajte razlicite tipove baterija istovremeno, ne
upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno.
Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumula-
tore. Kod umetanja baterija pripazite na pravilan
polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke. Ba-
terije i akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki
spoj. Molimo Vas da igracku iskljucite nakon upo-
rabe radi zastite baterija. UPOZORENJE! Nije na-
mijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi.
Opasnost od gusenja.

@) -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilar
saklayin. Uyari! Ambalajla ilgili (baglanti parca-
lari, plastik ambalaj ipi Sisme bashgi, Griin montaj
araclari.vb.) tehlikeleri 6nlemek icin, oyuncada ait
olmayan tiim parcalari cikarin. Yetiskinler tarafin-
dan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin
gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin
vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, glivenlik amaciyla bir yetiskin
tarafindan c¢ikariimalidir. alnizca bunun icin salik
verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi ku-
tuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz!
Kullaniimis pilleri asla guinlik ¢oplerinizin icine
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atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine
veya Ozel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri
oyuncadin icinden cikartiniz. Yeniden. Akumul-
atorler, yeniden sarj edilmeden 6nce oyuncaktan
cikariimalidir. Akiimilatorler sadece yetiskin de-
netimi altinda yeniden sarj edilmelidir. Farkli pil
veya akimulator tipleri veya yeni ve kullaniimis
piller ve akiimdilatorler bir arada kullaniimamalidir.
Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer tipte pil-
ler veya akiimilatorler kullaniimahdir.  Piller ve
akimulatorler kutuplarina dikkate edilerek yerles-
tirilmelidir. Biten piller ve akimdlatorler oyun-
caktan cikarilmalidir. Bir pilin veya akiimilatoriin
kutup baslari kisa devre yaptirlmamalidir. Oyun-
cak uzun bir sire kullanilmayacagi zaman pillerin
veya akiimdulatorlerin daima c¢ikarilmalan gerekir.
3 Yasindan kiiclik cocuklar icin uygun degildir. Ku-
clk parcalar. Bogulma tehlikesi.

@D Baxtble cBefieHnA:  xpaHutb! BHumaHwme!
Ytobbl  M36exaTb  OMacHOCTel,  CBA3aHHbIX
C ynakoBKOW (WHypbl, NMacTMKOBasA MJeHKa
, hacapka pnA HakaumBaHWA, WHCTPYMEHTbI
ona cbopku ycTpoinctBam T. ), ybepute Bce
npeAMeTbl, He ABNALWMecA Urpylukamu. ArpyLuky
[IOJPKeH cobupaTb B3POC/bIA, OTBevaloWwnin 3a
peberka. BHUMAHWE! Hukorga He ocTtaBnsainTte
urpatoutero pebeHka 6e3 NMpUcMoTpa B3POCbIX.
Bce npeTeH3nnm  JOMKHbI  COMPOBOXAATbCA
CBUAETENbCTBOM  MOKYNKM  (KaccoBbll  Yek).
B3pocnbil  pomkeH  ybpaTb  MIacTMKOBOE
coefiuHeHVe MeXAay AeTanaMM C  MOMOLLbIO
WNHCTPYMEHTa, 4TOObl He OCTaBanocb OCTPbIX
KpaeB. baTapeiiky He nopnexat nepesapapake.
AKYMYNATOPbI JOMKHbI M3BNEKaTbCA 13 UTPYLUKA
nepea nNoA3apAAKoN. AKYMYNATOPbl  [AOSIXKHbI
3apAXaTbCA  MOf  MPUCMOTPOM  B3POC/bIX.

robiall gaan o palailly a3 (o @uall gesid

PENSEZ

AU TRI!

PasnnuHble TUNbl GaTapeek UM akKyMynAaToOpoOB,
a TaKXXe HOBble GaTapeliku 1 cTapble He JOMKHbI
CMeLIVBaTbCA. JonxHbl 1Crosib30BaTbhCA
UCKIIOUNTENbHO 6aTapeiky 1 akKKyMynaTopbl
pekoOMeHZJ0BaHHbIX TWUMOB WM aHaNoOrNyHble.
Batapeiiku " aKKyMynaTopbl DOMKHbI
yCTaHaB/IMBaTbCA B COOTBETCTBUM C NMONIAPHOCTbIO.
Mcnonb3oBaHHble 6GaTaperiku 1 akKymynaTopbl
AOMKHbI  M3BNeKaTbCA W3 Urpywku. KoHTaKTbl
6aTapeiiku UnM  akymynatopa He  [JOJKHbI
3aMblKaTbCA [pyr C Apyrom. Bcerfa BbiHMMaiiTe
6aTapeiikn UM akKyMynATopbl, Korga WrpyLlika
fonroe Bpema He ncrnonb3yetca. unn BHUMAHUE!
Ne ona peten ot mecaua fo 3 net. Menkue getanu.
OnacHoCTb NPOrNoTUTD.

@D-36epiraiiTe Lo IHCTPYKLilO Ha BUMafoK
MOXJIMBOTO ~ BMKOPUCTAHHA Yy  MalbyTHbOMY.
Yara! LLlo6 B6eperTuca Big Hebe3nek, NoB'A3aHrx

3 ynakoBKOW (MOTY3KW, MNnacTuKoBa nniBKa
HakoHeuHVWK AnA  HajyBaHHA,  IHCTPYMEHTW
anAa 36upaHHA MpoAyKTy. Towo), npubepitb

BCi MpeAMeTW, WO He € irpawkamu. Irpalika
NnoBuUHHa 36mpaTnca Tinbkn gopocnumu. YBATA!
Hikonn He 3anuwante AWTWHY, AKa rpaEeTbCs,
6e3 HarnAapgy popocnux. byapb-Aky  ckapry
MOBMHEH CYNpPOBOAXYBaTN [lOKa3 npuabdaHHA
(kBUTaHUiA). JeTani noBuHHI 6yT 06pO6NEHMYN
JOPOC/IMMM 3@ [JOMOMOrOK  iHCTPYMEHTY AnA
YHUKaHHA piXyumnx Kpais. BukopuctosyiTe nuie
akymynatopu BignosigHoro tuny ! BctaBnsAioun
aKymynatopu, [OTpUMYWTeCh NONAPHOCTI.
He BukupganTte BUKOPUCTaHi  aKymynatopu
pa3om i3 nobyToBMM CMITTAM. 3fgaBante iX A0
creuianbHOro NyHKTy 36opy ab6o  ytunisauii.
Po3papxeHi akymynatopy HeobXiAHO BUTAITU 3
irpalwky. 3a60pPOHAETLCA 3apaaXKaTyi OQHOPA30BI

aKyMynaTopum. baratopasosi aKymynaTopu
nepep 3apAgkolo  Cnig  BUTATTM 3 irpaLlku.
3apagka 6araTopa3oBux aKymyfnATOPiB MOBUHHA
NpoBOAMTUCA TifIbKM MNif Harnagom gopocnux. He
BMKOPUCTOBYITE OfHOYACHO aKyMySIATOPY Pi3HUX
TUMIB, @ TAKOXK HOBI aKyMyNATOPW Pa3oMm i3 TUMK,
AKi BXe Oynu y BMKOpPWCTaHHi. He ponyckainte
KOPOTKOr0 3aM1KaHHA nepemnyok. He sctasnante
OAHOYAaCHO HOBi i cTapi akymynatopu. He
3MilLYNTE NYXKHi, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LIMHKOBI)
Ta 6aratopasoBi (Hikenb-KagMi€Bi) akymynaTopu.
AKymynaTopy MaloTb OyTv BuAaneHi 3 irpaiiku
nepes nepesapagKeHHAM. AKyMynATopy MailoTb
nepesapAAXaTVCb NMLLe Mif HarnAaA0M JOPOCNX.
Pi3Hi Buan 6atapen abo akymynatopis abo HoBi Ta
BMKOPUCTaHi 6aTapei un akymynsTopy He MOXKHa
3miwysaTtn. Jlvwe 6atapei abo akymynatopwu
pekomeHfoBaHoro  Tuna  abo  nopibHoro
TMNa MaloTb BUKOPMCTOBYBaTWCb. batapei i
aKyMynaTopu MailoTb OyT po3MilleHi 3rigHo
nonApHocTi. BukopucTaHHi 6aTapei i akymynatopu
MaloTb ByTU BuAaneHi 3 irpawku. JoTpumyintecb
npaeui Po3MilieHHA baTapel Ta aKymynATopis,
o6 nonepeanT KOPOTKE 3aMUKaHHA. BUMKHITL
irpaLLKy nicna BUKOPUCTaHHA 418 eKOHOMIT 3apAaay
6aTapeiiok. YBATA! Irpawka He npusHayeHa ans
nitein Bikom o 3 pokis . [1pi6Hi aetani. Hebesneky
NPOKOBTHYTN.
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ENSEMBLE SACHET

REDUISONS LIMPACT
ENVIRONNEMENTAL

DES EMBALLAGES A JETER

PLASTIQUE

BOITE CARTON

U

A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

e anous en cas de proble

NOM / NAME :

PRENOM / SURNAME :

RUE/STREET:

VILLE /TOWN :

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY :

N°TEL:

Email :

/ Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

Réf.:

AAP1841A

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
;_r‘eden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

8 [J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
8 [ cassé/ Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

o—
O [1 Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
g Description ou de la piece d dé

/ Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza

Q solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :
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SiSmoby,

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 391

70 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.

MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Furth, Germany.

SMOBY TOYS ESPANA S.L

Poligono Industrial Bassa, Calle Menorca
46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain.
SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA

Edificio América Il - C/ Procion, 7

Portal 2, Planta 22, Oficina E

28023 Madrid, Spain.

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.

Strada Statale 32, Km. 23, 860

28050 Pombia (NO), Italy.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidicka 481

27351 Unhost’, Czech Republic.
SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
RitistraBe 14

CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-5tr. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA TOYS BULGARIA Eood

ul. Rozova Gradina 17.

1588 Krivina (Sofia), Bulgaria.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygéardsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India..

SMOBY TOYS HONG KONG Limited
19/F, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 0416171, Kazakhstan.

@) CEG AL

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

té1:01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk

/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

WARNING:

Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.
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« Recyclage des piles et des déchets électriques et électroniques (WEEE): Participons a la
protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques usagés de facon
responsable. Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres. Conlacler fa maire de volre domicile pour connaitre la marche &
suivre afin que des substances as I Le logo qui est
apposé sur ce produit témoigne de votre parnclpatlon ala collecte, la récupération, au recyclage et &
la réutilisation de ces déchets.Pb Batteries au plomb / Cd Batteries au cadmium / Hg Batteries au
mercure.

. Ruyclin? Batteries and Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE): Let's share in
the protection of our environment by disposing of any batteries or old electrical products
responsibly. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Batteries should not be thrown
away with household waste. Please contact your local authority to find out how they should be
specially handled, to prevent any pollutants escaping into the environment. The symbol on this
product refers to your participation in the collection of this type of waste, to help with its re-use,
treatment and recovery. Pb batteries with lead / Cd batteries with cadmium / Hg batteries with
mercury.

«+ Das Recycling von Batterien und des Abfalls elektrischer und elektronischer
Ausstattungen (WEEE): Beteiligen auch Sie sich am Umweltschutz, indem Sie Batterien oder alte
elektrische Produkte umweltbewusst entsorgen. Abfall elektrischer und elektronischer
Ausstattungen sowie Batterien sollten nicht mit Hausmiill entsorgt werden. Bei lhren lokalen
Behdrden erfahren Sie, wie Sie diesen Abfall speziell entsorgen, so dass Schadstoffe nicht in die
Umwelt gelangen. Dieses Symbol auf dem Produkt betrifft ihre Tellnahme am Sammeln dieser Art
von Abfall, so dass wir ihn weiter und riic konnen. Pb BI
/ Cd Kadmiumbatterien / Hg Quecks\lberbattenen

@ i (WEEE): Laat
ons allemaal buaragen tot de beschermmg van het milieu door op verantwoorde wijze batterijen en
oude elektrische producten weg te werpen. Oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE) en
batterijen mogen niet worden weggeworpen samen met het huisvuil. Neem contact op met de
plaatselijke ove- rheid om te weten te komen op welke manier deze moeten pen worden

Kadmiumbatterier / Hg Kvikksmlvbaﬂerier \

+ Az elemek és a
(WEEE): Vegylink részt komyezetunk vedelmeben az elemek vagy a regl elektromos termékek
(WE

elemeket nem lenne szabad a a haziszemétbe dobni. Kérjiik, Iepden kapcsolatba a helyi halosagukka\
annak megtudakolasaért, hogy miként kell eljarni ezekkel, annak megel6zéséért, hogy a karos
yagok a Aze terméken jelzés aztje\erm hogy on i
tipusu hulladék a
6lmos akkut / a Cd kadmiumos akkut / a Hg higanyos akkut jelent

« Utylizacja baterii i odpady elektryczne i elektroniczne (WEEE): Chrori swoje srodowisko
pozbywajac sie we whasciwy sgosob baterii i starego sprzetu elektrycznego. Odpaddw elektrycznych
i elektronicznych (WEEE) oraz baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy skontaktowac sig z wiadzami lokalnymi, aby zapoznac sig z metodami utylizacji
w celu unikniecia przenikania zanieczyszczen do srodowlska Symbol na tym produkcie odnosi sie do
Paristwa udziatu w gromadzeniu le?o rodzaju odpadéw, aby pomoc w ich utylizadji, przetwarzaniu
oraz ich odzyskiwaniu. Pb Baterie ofowiowe / Cd Baterie kadmowe / Hg Baterie rteciowe

« Recyklace baterii a odpadu z elektrického a elektronického zafizeni (WEE! Podl|ejme
se na ochrané svého Zivotniho prostredi tak, Ze budeme vyhazovat baterie a vyslouzilé elektrické
vyrobky odpovédné. Od J)ad zelektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a baterie by se nemély
vyhazovat jako soucast domaciho odpadu. Obratte se prosim na mistni dfady a zjistéte,
konkrétné je tfeba s nimi zachazet, abyste zabranili Gniku znecistujicich latek do Zivotnil o  prostredi.

Symbol natomto vyrobku je odkazem na vasi Gcast pfi sbéru tohoto druhu odpadu, Jedwmz acelem je
5
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pomoci s jeho recyklaci, zpracovanim a regeneraci. Pb Baterie s olovem / Cd Baterie s kadmiem / Hg
Baterie se rtuti
« Avakikh Kat

(WEEE) Ac oupBdhoupie 6hot pag crmv npocruma Tou EPIBANOVTOC ETWVTAG UTTEVBUVA TIG
(PNOTEG pmatapiec 1 Tiq At NAEKTPIKEC oUOKEVEC, Tov AxpnoTo HAEKTPIKO Kat HAEKTPOVIKG

E{on}uuuo (WEEE) kau 1i¢ Mmatapieg 8ev Ba mpémel va Ta TIETATE HE Ta OIKIOKG anmoppippata.

TNV ApU6SIa UTNPETia ToL SOV YIa v HABETE TIAG VA TA QVTIIHETWTTIGET, yia va

om te voorkomen dat mogelijke vervuilende stoffen of bestanddelen in het milieu terecht komen.
Het symbool op dit product verwijst naar uw bl&drage voor het ophalen van dit type afval zodat het
opn;euw gebruikt, behandeld en gerecycleerd kan worden. Pb Loodaccu’s / Cd Cadmiumaccu’s / Hg
Kwikaccu's

énico e Di i i / Lixos) Elétrico, Baterias ou Pilhas de
Re Iagem (WEEE): Vamos partilhar na protecao do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer baterias ou pilhas ou produtos elétricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Eletronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Elétricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas nao deveriam
ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para o meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participacao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
éeunhzagao, tratamento e recuperagao. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cadmio / Hg Baterias
le merctirio.

1 Lixos) Eléctrico, Baterias ou Pilhas
de Re clagem (WEEE): Vamos pamlhar na proteccdo do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer baterias ou pilhas ou produtos electricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Electronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Eléctricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas ndo
deveriam ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para 0 meio ambiente. O simbolo neste produto refere -se a sua
participacao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a su:
éeutll\zagao, tratamento e recuperagao. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cadmio / Hg Baterias
le merctirio

o Pile i elettrici ed i (RAAE): Condividiamo la i

dell’ amblenle ellmlnando in modo responsabile pile o vecchi pmdom elettrici. Ricordati di non
ettare via con i rifiuti domestici le pile esaurite e i componenti elettrici ed elettronici inutilizzabili

? RAEE). Per sapere come gestire questo tipo di rifiuti nello specifico, contattate la vostra autorita

locale al fine di evitare che qualsiasi_sostanza inquinante fuoriesca nellambiente. Il simbolo

presente su questo_prodotto si riferisce alla vostra personale adesione alla raccolta diversificata di

questo genere di rifiuti in previsione del loro riutilizzo. Pb Batterie al piombo / Cd Batterie al cadmio /

Batterie al mercurio.
@ + Genbrug af batterier og affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE): Lad os vaere
med til at vaerne om miljoet ved at bortskaffe batterier og gamle elektriske produkter pa en
ansvarsfuld made. Smid ikke affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier ud med
husho\dnm?saffald Kontakt de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan disse produkter
bortskaffes for at undga, at forurenende stoffer slipper ud i miljoet. Symbolet pa dette produkt viser,
atdu deltager iindsamling af denne type: affald og dermed hjelper il genbrug, behandling og
genvinding. Pb batterier / Cd K. er /Hg

j sahl kierrﬁtxs (SER): Sééstetadn luontoa
h mélld paristot ja vanhat sahkélaitteet d il (SER) ja
paristoja ei saa havittad talousjétteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi
Jétteen vilttaaksesi luontoon. Téssa tuotteessa oleva symboli
viittaa sinun osallistumiseesi tamén tyypplsenjaneen kevaamlseen sen uudellenkéyton

ynja . Pb- /Cd- /Hg-

e\o}vopeapanstot

« Atervinning av batterier och forbrukat elektriskt och elektroniskt material (WEEE): Lat
oss medverka till skyddet av var miljo genom att pa ansvarsfullt satt avyttra alla forbrukade batterier
och utt{(anads elektriska produkter. Waste Electrical and Electronic Equipment (uttjanade elektriska
och elektroniska produkter) (WEEE) och batterier far inte kastas bort med hushallssoporna. Var vénlig
kontakta ert kommunalhus for upplysning om hur dessa artiklar pé rétt sétt bor behandlas for att
undvika nedsmutsning av miljon. Symbolen pa denna produkt visar hur ni bor avyttra denna typ av
produkt for att hjalpa till vid behandlingen och &tervinningen av densamma. (Pb) batterier/
Kadmium (CD) batterier/Kvick (Hg) batterier.

av batterier og isk avfall (WEEE): Ta vare pa miljoet ved & kaste
UL BanErer o dektomke produkter pa en ansvarlig mite. lkke kast dem sammen med
husholdningsavfall. G f]f r deg kjent med reglene for & finne ut hvordan du kvitter deg med avfallet
slik at ikke giftige stoffer forurenser miljoet. Merket pa dette produktet viser at du deltal
av dette avfallet. Pb Blybattener /cd

@’Xﬂ

Hnv atpnvaa Toug pUTToUG va Slaguyouy oo TiepIBEANoV. To oUpBOAO AUTAG TG CUTKEVAS
avagépetai ot aupuzmxn GG 0TN GUNOYH QUTOU TOU TVTToU unopplwabroc, Bonemvmc)\ uag va i
e 1 va to HOA|

T
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aneKTpo-u
npmGDpon (WEEE): [laBaite 6yaem Bmecte 3aﬁommcn 06 OxpaHe OKpyKaloLei cpefbl,
OTBETCTBHHO OTHOCHC) K BbIOPACHIBAHIIO ﬁatapeex win orcnywamwx cBom cpoK

KTpO- e
npubopbi (WEEE) He cnenyer BbibpacbiBaTh B 6hnosow Mmycop. Flpocwm Bac yznan: B MeCTHbIX
OpraHax BNiacTiA Cnocobbl X y B0 3arpA3HEHNA cpeppl. Cumson,
HaHeCeHHbIVA Ha 3TOT TOBap, CBUETENbCTBYET, YTO Bbl uans«emcb yuacmmKoM KaMnaHum no copy
YKa3aHHbIX OTXO/10B 11 [OMOTaETe Ham B VX Pb-
cBuHLoBbIe / 6atapen Cd - KapmueBbie / 6atapen Hg - pTyTHb\e

« Pillerin ve ik atiklarin geri doniistiirii i (WEEE): pilleri ve elektrikli
Grnleri sorumlu bir sekilde ortadan kaldirarak cevremizin korunmasina katkida bulunalim. Bunlari
evsel atiklarla birlikte lim. Kirletici cevreyi ki i amaciyla izlenecek yolu
bilmek icin mevzuata basvurunuz. Bu driiniin tizerine konulmus olan logo bu iirtinlerin toplanmasi,
geri alinmasl, geri ve yeniden yonelik katkinizi ifade etmektedir. Pb
Kursun piller / Cd Kadmiyum piller / Hg Clval\ plller

« Recikliranje baterij in ih naprav (WEEE): zavedajte se

pomembnosti Cistega okolja, zato nikoli ne od\agajte bateru in ostalih elektri¢nih proizvodov med
gospodinjske odpadke, temvec v za to namenjene zbiralnike. Preverite, kje v vasem okolju so temu
namenjena zbiralna mesta, na katerih boste brez skodljivih vplivov na okolje odlozili nevarne baterije
in elektricne in elektronske naprave. Na vsakem izmed izdelkov je natisnjen simbol, ki vam pomaga
pri odlocitvi kako sortirati.Pb baterie s obsahem olova / Cd baterie s obsahem kadmia / Hg baterie s
obsahem rtuti.

itkog otpada (WEEE): u zastiti naseg okolisa
baterija i elektronickog otpada. Ne bacajte ih zajedno sa
kucnim otpadom Postupajte prema propisima kako i znali sprijeciti da polutanti ne zagade okolis.
0Oznaka koja se nalazi na ovom proizvodu odnosi se na vase sudjelovanje u sakup\]anf{u ove vrste
otpada, te na njegovu obnovu, preradu i ponovnu upotrebu. Pb olovne baterije / Cd kadmijeve
baterije / Hg zivine baterlje

ého odpadu (WEEE): Zapojme sa do ochrany Zivotného

prostredla likvidaciou batem a vyuzltych elekm(kych produktov zodpovednym sposobom.
Nelikvidujte s domacim odpadom. Spojte sa s miestnymi tradmi, aby ste zistili, ako méte postupovat
pri likvidacii znecistujuicich latok tak, aby polutanty nekontaminovali ivotné pvoslred\e Logo sa

vztahuje na vasu Ucast na zbere, recyklacii a opétovnom pouziti tohto odpadu. Pb batérie s olovom /
Cd batérie s kadmiom / Hg batérie s ortutou.
Ha 6aTepui 1 oTnagy pyecko n w
EEE): HeKa /12 yyacTBame B 3allUTaTa Ha OKO/HaTa HY Cpefa, Kato U3xBbpnave G6atepui 1
M3NON13BaHIN e/1eKTPIYECKIA IPOAYKTM N0 OTTOBOPEH HauwH. 1a He Ce M3XBbPAAT C OMALIHMTE
oTnagbuu. [la ce CNa3ssaT MECTHWTE 3aKOHM 33 U3XBbPNIAHE Ha TaKVBa MaTepHany, 3a fa He 3aMbpCAT
BelleCTBaTa B TAX OKO/HATa Cpefia. J10roTo BbpXy TO31 NPOJYKT Ce OTHACA 10 Y4acT1eTo Bu B
cbbmpaHeto Ha To3u BuA 6OKYK, 3a 4a MOXe Aa e peyvknMpa v ynoTpe6u nosTopHo. Pb 6atepum ¢
onoso/ Cd 6atepun ¢ kagmuii/ Hg 6atepun ¢ Mepkypuin

eciclarea bateriilor si a deseurilor electronice (WEEE): Sa participdm la protectia
mediului nostru inconjurator evacuand bateriile si produsele electrice uzate in mo respunsabu\ Nu
le aruncati impreund deseurile menajere. Conformati-vé reglementérii pentru a afla modul in care
trebuie sa procedai pentru ca substantele poluante s nu contamineze mediul inconjurator.
Simbolul care este aplicat pe Frodusul respectiv se refera la participarea dumneavoastra la
colectarea, recuperarea, reciclarea si reutilizarea acestor deseuri. Pb Baterii cu plumb / Cd Baterii cu
cadmiu / Hg Baterii cu mercur.

-Y'mmaaum Bigxopis P Ta (WEEE): Bi3bMiTb
YHaCTb y 3aXMCTi HAWOTO UAHOM yTUAI3ylouM BaTapeiiku Ta
HenpugaTHi enekTpuuHi npunagy. He memuaw& ix pa3om 3 no6yTosuMM BixoAaMM. O3HaiiomTecs 3
HODMATWEHNY AOKYWHTaW, OO A34aTVCA 0 NODAAOK 1 K1 HEOBXIRHO BKOHATI, 0O He

fonycrut peuoBiH Yy JNorotun, Akuin
MICTUTBCA Ha LibOMY BUPOGi, CBIRUMTL NPO Baluy yuacTb nporpami 360py, pekynepauii. ytunisauii ta
NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA TakviX BiAXoAiB. Pb ceiHuesi /Cd kanmiesi /

Hg pryTHi akymynatopu.
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